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研究テーマ：「現代政治に活きるインド思想の伝統」
The Living Tradition of Indian Philosophy in Contemporary India

現代インドのイメージは、かつての「停滞と貧困のインド」、「悠久のインド」から、「発展するインド」へと様
変わりした。激変する経済状況を支えたのは、相対的に安定したインドの「民主主義」政治である。興味深いことに、
現代政治・経済を支える人々の行動規範や道徳観の根底には、「民主主義」などと並んで、サティヤ（真実／真理）、
ダルマ（道徳性／義務）、アヒンサー（非暴力）など、長い歴史に培われてきたインドの思想やその世界観が横た
わっている。
本プロジェクトでは、龍谷大学が創立以来 370年に渡って蓄積してきた仏教を中心としたインド思想研究に関

する知識と史資料を活かし、近年本学において活発化している現代インド研究を結合させる。「現代政治に活きる
インド思想の伝統」というテーマにもとづき、下記のように二つの研究ユニットを設けて現代インド地域研究を
推進し、プロジェクト活動を通じて、次世代を担う若手研究者の育成を図っていく。

研究ユニット 1「現代インドの政治経済と思想」
研究ユニット 2「現代インドの社会運動における越境」
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1) 1994
2) 

— 
 
1.  
2.  

2.1.  
2.2. :   

3.   
3.1.   
3.2.   

3.2.1.  RV V 85,3–6 Varu a  
3.2.2.  

RV VII 62,5 [Varu a/Mitra]; RV VII 65,4 [Varu a/Mitra]; RV I 164,47 [ ]; 
B VII 4,2,22 [Agnicayana] 

3.3.  
3.3.1. ra mi- már ci-  
3.3.2. RV VII 47,4 [ pas ]  
3.3.3. RV I 160,3 [ ; RV I 164,7 [ ]; RV I 164, 51 [ ] 
3.3.4. V jasaneyi-Sa hit  XXXVIII 6 [Agnicayana]; B XIV 2,1,21 [Agnicayana] 
3.3.5. Taittir ya- ra yaka X 63 = Mah n r ya a-Upani ad 533 
3.3.6. Mah bh rata XII 350,2–6; Manu-Smrti III 76; IX 305; Y jñavalkya-Smrti III 71; 
121–124 

3.4.   

                                                           
1)  

 
2)  1) hara-, srava-

1994 5 22 ; 2)   B XI 6,2; JB I 17–18; 45–50
Pi apitryajña  1994 12 3

1) 2) 
http:// 

sakamotogotojunko.jimdo.com  

－ 1－

RINDAS伝統思想シリーズ 24



2 
 

B II 3,3,1–15 [Agnihotra]; Bhagavad-G t  IX 19 (= Mah bh rata VI 31,19) 
4.   

4.1. : RV X 55,5 (= AV IX 10,9); B I 6,4,18–20 
4.2.  

4.2.1. : RV X 85 (~ AV XIV 1; 13)  
4.2.2. : B I 6,4,5.15 

 4.2.3. Sin v l : advi a-B IV 6,1–6 
4.3.  
 4.3.1. Sin v l : RV II 32,6–7; RV X 184,1–3 (~ AV V 25,3.5) 
 4.3.2. : Jaimin ya-Br hma a I 18 ~ 50  7.3.3., 11.2.  
 4.3.3. Mitra Varu a : B II 4,4,18–19 
4.4.  

4.4.1. : AV VII 81 Dar á   
4.4.2. Kau taki-Upani ad I 2–3  7.6.  

5.    
5.1.  
5.2. B XI 6,2: Janaka   
5.3. JB I 22–25: Janaka   
5.4. JB I 45–50:  
5.5. B U-M VI 1 ( B-M XIV 9,1) ~ B U-K VI 2:  
5.6. Ch ndogya-Upani ad V 3,1–9,2:  
5.7.  

6.    
6.1. RV X 14,1–16 Yama :  
6.2. RV X 15 Yama :  
6.3. RV X 16 Yama : Agni  
6.4. RV X 135   
6.5. RV X 154  
6.6. AV XVIII 2  
6.7. MS I 8,6 p:123,18ff.  8.6.1.  

7. :   
7.1.    

7.1.1. RV X 18,1 Yama ; devay na-  
7.1.2. RV X 88,15 Agni Vai v nara  

 7.2. devay na-  pitry a-   
7.2.1. RV X 2; AV XVIII 4,62f.; XII 2,10; XV 12,5 ~ 9; VI 117,3; V 18,13 
7.2.2. AV VIII 10,18–21 Vir j  
7.2.3. MS IV 2,1p:22,14ff.  :: = devay na- :: pitry na- = ::  

7.3.  : devay na-  pitry a-   
7.3.1. B II 3,3,1–15:   
7.3.2. B I 9,3,1–2  8.2.1. :   
7.3.3. Jaimin ya-Br hma a I 17–18 ~ 46–50  4.3.2., 11.2.  : 
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7.4.  Devay na   

7.4.1. JB II 276–278: Mitravid Da radyumna 
7.4.2. ChU IV 10–15: Satyak ma J b la 

7.5.   
7.5.1.  
7.5.2. B U-M dhyandina VI 1,1–19 ( B-M XIV 9,1–19), B U-K va VI 2,1–16  
7.5.3. Ch ndogya-Upani ad V 10,1–10 
7.5.4.  
7.5.5.  

7.6.   Kau taki-Upani ad I 1–3 
7.7.   

8.  i -p rtá-   
8.1. i -p rtá-  
8.2.   
 8.2.1. : B I 9,3,1–2  7.3.2.  

8.2.2. Agni Svi akrt  
8.2.3. sami ayaju  barhi : MSm I 1,13:9,5f.; MSp IV 1,14:20,10–13   
8.2.4. atimok a/at mok a  (  8.5.2.) 
8.2.5. vedi : TS III 3,8, V 7,7m  
8.2.6. : AV XVIII 4,8 
8.2.7. : MS I 3,37m, TS I 4,43,2m, KS IV 9m:35,5–7, VS VII 46  

8.3. i -p rtá-   
8.3.1. RV X 14,8 
8.3.2. AV VI 123,1–5 
8.3.3. MS I 4,11:60,3–9 

8.4. i -p rtá-   
8.4.1. i -p rtá-: AV II 12,4  
8.4.2. i p rtá- : AV III 29,1–8; XI 4,18–19; MBh r XII 

73,20–22 
8.5. i -p rtá-  

8.5.1. RV I 105 Trita ptya   
8.5.2. atimok a/at mok a : MS I 4,3m:49,5–50,13; MS I 4,8p:55,15–18; KS 

XXXII 6p:25,3–16 ~ TS III 5,4p   
8.5.3. Aitareya-Br hma a VIII 15,1–3: R jas ya  
8.5.4. Taittir ya- Br hma a III 10,10,1–2 

8.6. i -p rtá-   
8.6.1. MS I 8,6:123,18ff. Agnihotra  6.7.  
8.6.2. Kau taki-Br hma a VII 4 

9. raddh -  
9.1. raddh - 
9.2. :  
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10. i -p rtá- kárma -   
11.    

11.1.   
11.2. JB I 17–18 (  4.3.2., 7.3.3.):  
11.3.  bráhma - Brahma - 

 
12.  

12.1.  
12.2. nirv a-  

 
 

 
1. i p rta-  
2. RVX 14,1–2 gávy ti-  
3. RV X 14,8; 15,14 paramé vyòman, mádhye 

divá  
4. B I 9,3,1–2; JB I 18 ~ 46–50  
5. B U-K VI 2; -M VI 1; ChU V 10  
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1.   
 

 

 

TV

 
  

 
 
 
2.    
 
2.1.   
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3)

3–5  
12  

Rgveda RV 6.1.–6.3. 
10

 6.1., X 14,1

gávy ti-

1 …

V dh la-Anv khy na I 1-2 Pur ravas  
Urva Urva Gandharva

4)  

paramé víyòman mádhye divá  
6.1., 6.2.  (dyáu-/div-  11.3.),  (prthiv -, bh mi- ),  
(antarik a-) 3

3  6.6.

svargá- loká- 

ástam + i (éti) 
 6.1.

Sukh vat  

                                                           
3)  cf. KIRFEL, Die Kosmographie der Inder, Leipzig 1920, p.1–173; K. 
KLAUS, Die altindische Kosmologie. Nach den Br hma as dargestellt, 1986 11.3.   
4)  Cf. , V dh la-Anv khy na Pur ravas Urva , 

, 2004, 845–852, 859 (:2.2.); “ Pur ravas und Uruvas  aus 
dem neuentdeckten V dh la-Anv kyh na (Ed. IKARI)”, Fs. Narten (Anusantatyai), 79–110. 

－ 6－
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 5.3., RV X 16

már ci-;  3.3.1.

gandharvá- 4
5)  

(Ras )6)

 3.2.1.
7)  

RV X 135,1  6.4.
8)

Yama
 8.2.5.  

3.2.1. bhrgu- atapatha-Br hma a [ B] XI 6,1 ~ 
Jaimin ya-Br hma a [JB] I 22–24 JB JB

B
9)

 
 

                                                           
5)  Cf. KLAUS p.56:7.1.  n.1: Kau B 18,2,1–8 Gopatha-Br.    
6)  Cf. T. GOT , “Asvín- and N satya- in the Rgveda and their Prehistoric Background”, Linguistics, 
Archaeology and Human Past in South Asia, ed. by T. OSADA, 2009, 199–226. 
7)  Mah bh rata V 96,1–25 M tali Indra avag hya 
bh mim 96,6 Varu a , Varu a salila- a- Salila 96,4 loka-p la-

96,6 ap m-pati- 96,6 udaka-pati- 96,10  
Varu a hrada- 96,18

Vidhurapa ita-J taka (no.545: Ed. PTS vol.6, 255–329) Varu a n ga-r ja-
257, 269, 322etc. n ga- 322 Varu a
7    

8)  Oldenberg, Religion des Veda (21917) 536–543
AV V 19,3 yé br hma á  

pratyá h van  | yé v smiñ chulkám iré | asnás té mádhye kuly y  | ké n kh danta sate

 
9)  Bhrgu B JB

Varu a 6 6 Varu a
, , , Apsaras 5 Cf. 

Bhrgu   B XI 6,1, JB I 42–44  9 (1997), p.61–77  

－ 7－
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2.2. :   
  

 — 
 (Pi apitryajña, r ddha)  (Mah pitryajña: 

C turm sya 1 S kamedha )10)

8 á ak - 8 ek ak -

svadh - 
 6.1., 22  

manu ye u
lóka- loká- 

Lichtung manu yaloká-
pitrloká-

devaloká-

yamá- 

 6.1.

i -p rtá-
 8  

—  11.  —

punarmrtyú- 

  
  nirv a- 

vimukti- 5
 

 
 
3.    

                                                           
10)  Cf. S maññaphalasutta Veda 49-2 (2001) 958–953  

－ 8－
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Veda

 
 
3.1.   
 

 

dev - pas

 8.6.2., 9.1., 
n.96  

2
áp-  pas
udán-/udaká- v r-/v ri-  

amrta- amrta- 
, ambrosia

 

3

sóma- 
sóma- 

vi-cak a á-  4.

－ 9－
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11)  4.2.  
agní-  7.1.

ghrtá-

agnihotrá- 

 
 
3.2.   
 

 
 
3.2.1.  
   5 váru a- 

 

RV V 85,3–6 
3. 

 
4. 

 

  rtá-

marút- 
 Wagner

Walküre  

5. 
 m y -

 
6.  

 
                                                           
11)

Soma = rétas- = amrta- , cf. RV IX 32,5; 40,2.6; 51,4; 78,1  

－ 10 －
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ásura- 
devá-

 9.1., 126 , m y -

 2.1., 7, 9  
m y - m

 3.1., RV X 85,18

12) 
:

samudrá- 

RV

 

 
 

3.2.2.   

dityá- áditi- 
ghrtá-

 

RV VII 62,5 
gávy ti-

                                                           
12)   

－ 11 －
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    2.1. 6.1.   

 

RV VII 65,4  

udnó divyásya c ro gen.  

  

 

RV I 164,47
3.3.3.  

RV I 164, 51   
udakám

 

  

  
 

VII Agnicayana
  

 

B VII 4,2,22 

 
 

3.3.   
 
3.3.1. ra mi- már ci-  

－ 12 －
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ra mí- 

ra mí-

ví ve dev sukrt-
13)  

már ci-14)

már ci- pas

 

1  
 

3.3.2. 7  

RV VII 47,4 pas    
, f. pl.

sindhavas 
 

  

 

 
3.3.3. 1  

RV I 160,3   
pavítravant-

m y -
dhenú- vr abhá-

                                                           
13)  7 ra mi- 7

 
14)  Cf. WEBER, Indische Studien IX (1865) 9 n.1. 

－ 13 －
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  pavítra-
ra mí- 

 

GELDNER 

 
 (cf. GELDNER IV 240) 

 243  234  3.1., 11

 4.

JB I 18 (= 50)  4.3.2., 7.3.3., 11.2.

 

 5.4., 
5.5., 5.6.  

RV I 164,7 :  

r á vavrí-
udaká- pad  

   … 

14 S ya a  (ra mí-) 

p dapa-  

RV I 164, 47   
kr á  niy na háraya  supar

－ 14 －
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apás
 

  

supar á-
rtá-

 
 
3.3.4.

 

V jasaneyi-Sa hit  (VS) XXXVIII 6 Agnicayana  
ra mí-  

B XIV 2,1,21 Agnicayana  
VS XXXVIII 6

1
bibhárti  

  
1

  
3.4.  

3.3.5.  Mah n r ya a-Upani ad (Ed. VARENNE) 533 = Taittir ya- ra yaka X 63  
ditya- tapati ra mí-

praj yante
bhavati  

  10
  

 
 
3.3.6.  

 

Mah bh rata (cr. ed.) XII 350,2–5  
2.  

muni- ra mi-

－ 15 －
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3.  v yu-

, : vijrmbhati
   

4.  ukra-
 

5.  8 a am s n
ujjhita- k le pary datte

 

  2–3

 3.3.1.
4 5

8
15)

 I 164,7  3.3.3. 8
  

8 , 
 

Manu-Smrti IX 305  
8 toya- harati

arka- vrata-  
Manu-Smrti III 76 

ditya- upati hate
 

  
 5.  

Y jñavalkya-Smrti III 71; 121–124    
71.  

rasa-  
121. 

 
122. rc-

yaju - s man-
 

123.    
 

124. yajña-

                                                           
15) a am s n 8 p da a  pary datte p da c  

－ 16 －
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kratu-
 

 
3.4.   
 

ra mi-
 

2
,16)  

 

B (-M dhyadina) II 3,3,7–15 (-K va III 1,9–11) Agnihotra  6.3.1.  
7. mrtyú-

ra mí-

ra mí-
17) 

 
8. 

prám rayati  

  

punarmrtyú-

                                                           
16)  4 B.C. 14

hasta- hastin-
kará- kara-  

17)  Ed. WEBER Ed. Kalyan-Bombay K va  

－ 17 －
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2
 

9. 

punarmrtyú-
 

  2

 

10. 

yajñakratáva
 

  

 

11.
sukrtá-

 

i p rtá- 8. 

 

12.

 

  

－ 18 －
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15.  
havan ya- g rhapatya- 

nauma á- k ráhotr-
n v já-  

  
 

 

Kr a  

Bhagavad-G t  IX 19 = Mah bh rata VI 31,19  

 
 
 

4.    
 
4. 1. 18) 
 

 —  — 

3 , 

 
nák atra-

 
50

10
 4.2.1., RV X 85,18

 
                                                           
18)  Cf.  “The Vedic Calendar and the Rituals (1)”,  58-3, 2010, 1117 1125; 
“The Nak atra System in the Vedic Calendar”,  59-3, 2011, 1075 1083;

(k ttik s)  — , 2009, 596 592 (101 105)  

－ 19 －
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RV X 55,5 = AV IX 10,9  “brahmodya”  
vidhú- ?

k viyam mahitv
 

 
B

 

B I 6,4,18–2019) 

iva

… 

 
 

rétas-  3.1., 11

    

 
 
4.2.  
 
4.2.1. : RV X 85 (~ AV XIV 1; 13) [ ]20) 
  

X 85
 s ry - s riy -

m ghá- 
ph lguná- , 

 

                                                           
19)  Cf. “The Vedic Calendar” (  18) 1124f. 
20)  Cf. “The Vedic Calendar” (  18) 1122f., “The Nak atra System” (  18) 1076. 

－ 20 －
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 4.2.3. 
a vi a-Br. IV 6,1

 

puro a- s n yyá-
21)

 —  — 
22)

 6.1., 22  

RV X 85 (~ AV XIV 1)  
1.  ; 

rtá- ; 
 

2.  

 
3.  

 

  
1 2–5

3

 

4. gupitá-
rak itá-

 

                                                           
21)  

:  Yajur-
veda-Sa hit mantra br hma a  , 2006, 139–164  
22)  Cf. MS I 6,9:101,16f. dev n  
v  eté sadohavirdh né yát paur am s  c m v sy  ca

 sádas- havirdh na-
 

－ 21 －
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  4

 8.2.3.
 

5. 
rak itár-  

  5

 
6–17

a vín-  n satya- 3 savitár-/savitr- 
1

1 1
  

2 ,  

18.  
adhvará-

rtú-: ;  7.3.3., 11.2., 57
 

   m y -
RV V 85,5  3.2.1.

 

19. 

 

   
 

－ 22 －
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4.2.2. : B I 6,4,5–1523) 
   
4.2.3.

s n yyá-
24)

 

B I 6,4,5 (~ XI 1,1,4 ~ VI 2,2,1625)); 15 (~ II 4,4,2026)) 
5. 

am
vásati am v sy -   

15.  …   
 

 
4.2.3. a vi a-Br hma a IV (V) 6,1–6 Agnihotra

sóma- 
candramas- 16 3 5

16 1 brahma -, nt. sg.
27) 16 1

s n yya
 4.2.3. 4 4.3.1. Sin v l

 

1. candramas-
 

2.  
3 3

5
5 1/16 2 5

10 1/16

                                                           
23)  Cf. “The Vedic Calendar and the Rituals (1)” (  18), 1124: 3.4.; “kathá -katham 
agnihotrá  juhutha – Janakas Trickfrage in B XI 6,2,1 –”: Anusantatyai. Festschrift für Prof. Narten, 
Münchener Studien zur Sprachwissenschaft, Beiheft, 2000, 231–252, 248f.: 5.2.  
24)  Indra Vrtra s n yya , 

2006, 152–164 1 1 2  
25)  Praj pati Agnicayana  
26)  D k ya a 2 II 4,4,18–19 4.3.3. 

 
27)  JB I 7–8 Agnihotra 6  

Agnihotra  

－ 23 －
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3 5 15 1/16 16 16
kal - 16 1

brahma -, nt. sg. br hama a-
tam

 

 t  r trim
vasante 28 Am v sy Am v sy

am vas *v sya-
 

3. sa bhara a- 16 1

sa nayante s n yya s n yya
4–6 4.3.1.  

 
4.3.  
 

4.2.4. 
Sin v l  

 3.1., 11

 
 
4.3.1. Sin v l 29) 

 

RV II 32,6–7  
6 Sin v l

havyám hutam , 

                                                           
28)  vas vása-ti active vasante middle cf. T. GOT , 
Die “I. Präsensklasse”, 1987, 295 sam-vasante

acc. tam
 

29)  Cf. WEBER, Indische Studien, V 227–283 (AV V 23 Sin v l ). 

－ 24 －
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didi hi  
7 

Sin v l  

RV X 184,1–3 ( 1 = AV V 25,5; 2 = AV V 25,3) AV V 25  
1  Vi u Tva r Praj pati

Dh tr Cf. JB I 17  
2  Sin v l Sarasavat

A vin  
3  A vin

10  
 

  Dh tr 4 Anumati, R k , Sin v l , Kuh
ánumati- 3  

KS XII 8:170,9–11 (~ AB VII 11)  
Anumati

R k Sin v l
Kuh Dh tr  

  2
14 15  2

cf. kh yana- rautas tra I 3,3-6  

a vi a-Br hma a IV 6,4–6 (  4.2.3.): 
4. Dh tr 14 Anumati

15 R k  
14 Sin v l

15 Kuh : yo, m.
yad, nt.  5.   6.

Anumati
Sin v l R k Kuh

 

  14 Anumati
15 R k 14 Sin v l 15 Kuh 2

R k , Anumati Kuh , Sin v l
 

 
4.3.2. : Jaimin ya-Br hma a I 18 ~ 50  7.3.3., 11.2.  

1

2  7.3.3., 11.2.  

JB I 18 (~ 50)  

－ 25 －
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pitry vant-  
  rtú-  

erayadhvam,  59  
si ikta, pluperfect  

 
4.3.3. B II 4,4,18–19 [D k ya a ( 2 )] (  4.2.2.) 
  Mitra Varu a  

18. ,  payasy -

2

… 
19.

práj yate … 
 
4.4.  

 

 
 
4.4.1. : AV VII 81 Dar á   

AV VII 81 dar á-
RV X 85 2

 

AV VII 81 
5.   

 
6.   = 

= 
 

  

－ 26 －
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Pi apitryajña
 

 
4.4.2. JB I 18  4.3.2., 7.3.3., 11.2.

B U ChU

7.6.  
Kau taki-Upani ad (Kau U) I 2  
2. … 

… 
: 15

   … JB 
I 18 … 
 
 

5.  :   
 
5.1.  
 

: 

1. B XI 6,2 Agnihotra: Janaka 3 ; Janaka  
2. JB I 45–50 Agnihotra: JB I 18  
3. Brhad- ra yaka-Upani ad [B U] K va  VI 2; M dhyandina VI 1 ( B XIV 
9,1,18f.)  
4. Ch ndogya-Upani ad [ChU] V 3,1–10,10  

 
JB B B U ChU

rama a-  

－ 27 －
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br hma á- 
k atríya-/r janyà- vái ya- 

 
 

agní- jyóti - 
: 5 agní- 

 (RV III 22,2); 5 Indra–Agni
RV I 108,1 agní- v yú- s rya-/ dityá- 

RV X 88,10 candrámas-
vidyút- pas 4 5 6

3 havan ya- + g rhapatya- + 
dak n gní- Taittir ya 5 + sábhya- + vasathya-

 

5

 
11

B XI 6,2

1 30) 

3 17–18 2
,  

22–25 45–50 B
18  

B havan ya
JB agní- 

                                                           
30)  JB 1 B 11

JB 1 B 11
s man- 

pr á-
 

－ 28 －
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vai v nará-

JB I 18 46 49–50  

3 2 B U ChU
B U

ChU
ChU B U

 5.7. , 7.5.4. , 7.5.5. : 

1 : B U RV X 88,15 Agni Vai v nara  
2 :  ChU 6  
3 :  ChU 5  
4 : ChU  
5 : ChU  
6 ChU loka

 

JB
raddh - 

r ddha-

 (  9.1., 9.2.)  
 

5.2. B XI 6,2:  
 

 havan ya-  2 1 2 

 janaká- váideha- 3  — 
 — 

juhutha

útkr nti-) gáti- prati h - 31) trpti- púnar- vrtti-
loká- pratyutth yín-  

                                                           
31)  Cf. B I 3,5,11 prati h - = gáti- = yá e á tápati ; V dhAnv II 7 (CALAND III no.36):  
prati h -  raddh - gati-  satya- Cf. B XI (  
Agnihotra (  36). 

－ 29 －
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1.  Videha Janaka vetaketu 
ru eya Aru a  Soma u ma S tyayajñi Satyayajña

 Y jñavalkya

kathá -katham32)  
2.  vetaketu ru eya 2

gharmá-: 
dityá-

k  sá 
bhavati 2

 
3.  Soma u ma S tyayajñi téjas-

dityá-

2
 

4.  Y jñavalkya G rhapatya havan ya

 6.2.1. RV X 2,7

Y jñavalkya 

2 útkr nti-
gáti- prati h -

trpti- púnar- -vrtti-
loká- pratyutth yín-

 
5.  

brahmódya-
Y jñavalkya

Y jñavalkya

                                                           
32)  Cf. , “kathá -katham agnihotrá  juhutha – Janakas Trickfrage in B XI 6,2,1 –”, Anusantat-
yai, Fs. Narten, 2000, 231–252. 

－ 30 －
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Y jñavalkya  

  
33) 

 2 hut  5 

 

6. 2
havan ya

 (már ci-) 
 

  2
már ci-

már ci-
 

7. 

 

  2

 4.1., 4.2.
prati h -  

8. 

 

  2  4.1., 4.2.2., 
4.2.3

34) JB

 
                                                           
33)  V jasaneyin

B U, ChU  5.5., 5.6. Udd laka ru i vetaketu
Prav ha a Jaivali ( Jaivala)  

34)  cf.  “Symbolism of Hair and Beard in Early Vedic Rituals”, forthcoming, 
3.5., 3.9.1.–3.9.4., n.15–22,  

2007
2008 11 127–140 131;

3, 2014, 43–57 51, 53  

－ 31 －
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9. 

 

  

 

10.  
(dh rak -)  –– dh rak - 
Praj pati dh ray  cak ra ––

Y jñavalkya … 

  

 
 

una epa Aitareya-Br hma a VII 13–18, kh S XV 
17–27

JB I 17
2  7.3.3., 11.2  

yóni- m./f.
 7.3.1., B VI 3,3,1ff., 11.2., JB I 17  

hut
havan yam

áditi- 

－ 32 －
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dák a- X 72 púru a- vir j- X 90:  7.2.2.
S khya puru a- prakrti- 

 7.2.2., AV VIII 10
35) 

Aditi
 

 
 
5.3. JB I 22–25: Janaka  
 

B XI 6,2,1–5 5.2. JB
B 3 vetaketu ru eya, Soma u ma S tyayajñi, Y jñavalkya 5

ru i, V jasaneya [=Y jñavalkya], Barkur V r a, Priya J na ruteya, Budila vatar vi 
Vaiy ghrapadya B

JB

36)

iti- gati- JB
B útkr nti-

gáti- JB iti- gáti- 

B JB I 22–25
B XI 6,2

B XI 6,2
JB I 22–25  

22. ru i, V jasaneya, Barkur V r a, Priya J na ruteya, Budila vatar vi 
Vaiy ghrapadya 5

                                                           
35)  Cf.  “Zur Entstehung der Fünf-Feuer-Lehre des Königs Janaka”: Norm und Abweichung. 
Akten des 27. Deutschen Orientalistentages (Bonn 1998), 2001, 157–167, 162–165 (AV VIII 10; 
MS I 5,14:82,15–84,12; KS VII 3:64,19-65,12 ~ VII 11:72,14–73,6; MS I 6,11:103,19–104,1; KS 
VI,8:57,13–15; TB I 1,10). 
36)  Cf. Agnihotra Janaka Y jñavalkya B-M XI 3,1, B-K III 1,4, JB I 
19f., V dhAnv II 13 34 (2007) 427–484, 434–347. 

－ 33 －
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(brahmac ri am)37) prabr hi

5 5
 (sabh -ga-)38)  ( -vavr ja)

39)

 
23. Gautama ru i ya as-

idam bh

(dev n r dhay ni: subj.)40)  
  

V jasaneya Y jñavalkya satya-
idam 

bh  7.3.3., JB I 50 iva

 
 

24. Barku V r a ( gnive ya) 

                                                           
37)  1 Ed. RAGHU VIRA–LOKESH CHANDRA brahmav dinam

brahmac ri - 7.4.1. JB II 276–278   
38)  ChU V 3,6 : ru i sabh -  sabh ga 
udey ya   47  
39 vraj d k itá-, 

parivr jaka- Cf. 59 
(1994) 77–90, 78, 85 n.7;

, 2014, 334–349 336f.  
40)  Cf. BODEWITZ JB I, 1–65, 1973, 73 “I must gratify you, gentlemen.”; 77 n.16; CALAND, Das 
Jaiminiya-Brahmana in Auswahl, 1919, 16 n.2 “Ist deva etwa ehrende Bezeichnung der Brahmanen?”. 

－ 34 －
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… 
 

  Priya J na ruteya K v ya tejas-
… 

25. Bu ila vatar vi Vaiy ghrapadya Arka (arka-
; Agnicayana )41) 

A vamedha
Arka a va- medha- medhya-

Arka 
Arka

42) 

Arka Arka

iti- gati-

5  
    [Janaka ] iti-

gati- gati-: 
iti-: iti-: 

gati-: 

5000 100 subj.  
  up san ni

k m

 
 

5.4. JB I 45–50:   
 

B JB 
I 18 JB I 45–50 

                                                           
41)  arka- cf. BODEWITZ, JB I, 1–65, 1973, p.78 n.20; , 
50-2 (2002) 973–970, 43 (2001) 41–64  
42)  arka- agni- a vamedha- ditya- 
TS V 7,5,2; B IX 4,2,18; X 6,5,8. Cf. BODEWITZ, JB I, 1–65, 1973, 78 n.20. 

－ 35 －
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B JB
Agni Vai v nara B JB 6

B
JB

6  

45. Agni Vai v nara

nak atra- candramas-
: nt. sg. amrtam

 (f. pl. acc. apas) 
sambhavati  

  43) 
a ani-

 
  

mar caya

 
  

 
  

+ r y  ? abhinanda-

5 5

46. 

… 
                                                           
43)  agni- vai v nara-

,  “Symbolism of Hair and Beard in early Vedic Rituals” §3.5.  
n.16–22, §3.9.1.–3.9.3. 

ap m náp t-
 

－ 36 －
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  I 1–65
B  4.2. 2 hut

dev , B

 
3.3.3. RV I 160,3

AV XI 4,2–6
,  

 
5.5. B U-M VI 1 ( B-M XIV 9,1) ~ B U-K VI 2:  
 

 5  

1. ru i  vetaketu pari ád-
Jaivala (K: Jaivali) Prav ha a J. 

P. kum ra3 bho3
óm  

2.

 
3. pas

 
4. ?

VS XIX 47  RV X 88,15  
6.1., 54 átas

 

  
 

－ 37 －
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5. .

2. Sg. 5 
tátas

prat ká-
 

6. 
nas

prat tya
 

7. 

arghám, K arghyam  
8. vára- G.

 
9. 

 
10. 

t rthá- 44)  (subj. icch sai)
?  

11. 
uv sa

 

  
 7.5.2.  

12.  ( dityá-) 

raddh -
sám-bhavati  

13. Parjanya
a áni-

 

                                                           
44)  t rthá- , Jaina

t rtha kara- ,  

－ 38 －
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14. 

 
15. púru a-

rétas-  
16. yó -

púru a-
 

17. 

púru a- púru a- bh svara-
var a-  

   4 

raddh - 5  púru a- 
pas raddh - , 

45)  
 6 

 7.5.2.
 

 
5.6. ChU V 3,1–9,2:  
 
  ChU B U RV X 88,15

 

3,1. samiti-

 . 2. 

3. 
(5) 

5  ( pas) 

                                                           
45)  

Cf.  pas raddh  
, 35, 2008, 89–110  8.6.2., 9.1., 121  

－ 39 －
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(puru a-vacas-)46) 

4.

 .

 5. 5 1
  

yath
yath

6.  

47) 

7.    
yath

yath
 

4,1. ditya-
2.  

raddh -
 

5,1. 
a ani- 2.

 
6,1. 

2.  
 

7,1. 
2.  

 
8,1.  yo -

                                                           
46)  manu ya- puru a- V 10,2

puru o m nava RV X 90  
47)  sabh -ga-

sabh - cf. W. RAU, Staat und 
Gesellschaft im alten Indien, nach den Br hma a-Texten dargestellt, 1957, 78–80. Cf. JB I 22 (

,  5.3.), B III 3,4,14, JB I 271, JUB IV 6,1,4, II 4,2,14
OERTEL, Syntax of Cases, 1926, 12f. CALAND, Das Jaiminiya-Brahmana in Auswahl, 1919, 77, 
BODEWITZ, JB I, 1–65, 1973, 76 n.8 (JUB II 4,2,14 gacchati … daiv  pari ada  daiv  sabh  
daiv  sa sada  …).  38  

－ 40 －
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upastha- yad upamantrayate
yad anta  karoti 2.  

 
9,1. 5 pas

ulb vrta- 10 9
2. 

preta-

 

ChU B U
: 

1) 5 B JB B U
9 ~ 10

 
2) Jaivali 5

raddh - B U
pas raddh -  45  

3) JB B U 6
 

4)  
ChU B U  

 
5.7.  
 
1.  B XI 6,2 

2 X Y havan ya samidh-
ukrá- huti- sg. X X  

 

     0  1        2 3 4 5 

  ( )                

havan ya   havan ya              

                    

             

    (már ci- pl.) 
  Agnihotra       

5  

 
2.  JB I 45–46 

Agni Vai v nara X
Y  

－ 41 －
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  1   2 3 4 5 6 

Agni Vai v nara      ( )   

          

          

          

  ( )       

          

X:            ( ) 

Y:         ( )    

5 :  

6  

 

3.  B U-K VI 2 ~ B U-M VI 1 (= B XIV 9,1)  
X Y  

 
  1  2 3  4 5 6 

           

          

      (M)  (K)     

          

      (M)  (K)    

    (M) (K)  

  

X:             

Y:         ( )   

   

 

6  

Agni M K JB ChU  

 

4.   ChU V 4,1–9,2 
X Y  

 

  1  2 3  4 5 6 

         —  

         — 

         — 

       ( )  — 

         — 

       — 

X:           — 

－ 42 －
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Y:          — 

 

5 9 ~ 10
 

6 JB B U  

ChU :  

 

 

6.    
 

10
X 14–19 yamá- 

vivásvant- 

 
 

6.1. RV X 14,1–16 Yama :  

1   praváto mah r, f. pl.
pánth m, m. sg.

 
2   gávy ti-

 
 

 (praváto mah r: f. pl.) f. pl.

 7.1.2., RV X 88,15 dvé srut

gávy ti-

már ci-
már ci- 

－ 43 －
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már ci- 
8  3, 4.  

4  

3    m tal - kaviyáis
á giras- brhaspáti- 

sv h  
svadh   

4 prastará-
mántra-

  
5   

vair pá-  
  

 
6   návagva- 

átharva - bhrgu- somyá-

 

  

13

(somyá-) 48)

7

 4.2.1.  
 
  2  

7    (pathíbhi ) 
svadh -

 
8   i p rtá-,  8.3.1.

paramé víyòman avadyá-
ásta-  

tan - suvárcas-  

  pathíbhi  

                                                           
48)  ChU VI

somya   

－ 44 －
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svadh - svadh - 

1 2 8
paramé víyòman víyòman- 

2
3  

  
tan -

ásta-49) 

ástam ay/i (eti) 

 

9  

 (avas na-)  

  

 

10  s rameyá- 
suvidátra-

  
11  

 
12 

 

  10–13 2

                                                           
49)  ásta-  nas nása-te  *astá- 

T. GOT , Die „I. Präsensklasse“ im Vedischen, 1987
21996 200  

－ 45 －
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s dhú- 2
2

v uua va t- y ma-, yima- 2
 

13
16 16

50) yajñá-  
i á-  8.2.1., 8.2.5.  

13  
 (yajñá-)  

14  
 

15  

 
16  tríkadruka- Jyoti oma, Go oma, yu oma 3

: dí - 6 brhát
tri úbh-

,  g yatr - , 
 

 
6.2. RV X 15 Yama :  
 
   

2 
 (suvrjána-)51) 

 
3 suvidátra-

svadhay : svadh -

 
4 

                                                           
50)  Cf. H. G. RANADE, Illustrated dictionary of Vedic rituals, 2006, s.v. 
trikadruka. 
51)  Cf. 7.6. Kau U I 1 sa vrta (Citra G gy yani vetaketu

). 

－ 46 －
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! 

  

 

14 mádhye divá

ásun ti-
tan - !  

  X 14,8
mádhye divá

 
   X 16

 
 
6.3. RV X 16 Yama : Agni  

1   vi dahas pres. inj.
abhí ocas pres. inj.  

 cik ipas aor. inj.  
pres. subj.

 
2   aor. subj.

 ásun ti-
 pres. subj.
 pres. subj.  

  
 

3   3. sg. tm 2. sg.
dhárma -

hitám : 
 

－ 47 －
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tmán- 
ásu- 

X 15,14 X 16,2 ásun ti-   
dhárma -

ár rai 52)  
 

6. 4. RV X 135,1–7   

1. 
 

2.  
 

  X 14,2 6.1.

 

3.  
 

4.  
 

5.  
 

  

 

6.  
 

7.  
 

  

                                                           
52)  B XIII 8,1,15f., Baudh yana-Pitrmedhas tra I 4

 

－ 48 －
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53) 5 6
 

 
6.5. RV X 154 cf. ChU  

1  

 
2  tápas- 

 
3 

 
4 

 
5 kaví-

r i-
 

  

ChU

 7.5.3., 9.2.  
 
6.6. AV XVIII 2  
 
  X 14–19

3
dyáu-/div-  (?: pradyáus)  

46.  

 
47.  

n ka-

                                                           
53)  T. GOT , Fs.García Ramón  

 

－ 49 －
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48.  udanvát p lú- ?

? pradyáus
 

49.  

 
 

6.7. MS I 8,6 p:123,18ff.  8.6.1.  
 
  

4

i p rtá-,  8.1., 8.6.1.

7
saptá r aya , saptar áya RV  

MS I 8,6 p:123,18ff. Agnihotra   

 i p rtá- 

 

 
 
 

7.  :  
 
7.1.   
 
7.1.1. 10 devay na-

－ 50 －
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pánth -  

RV X 18,1  
devay na

: 
 

   
 
7.1.2. 10

srutí- 2  

RV X 88,15 Agni Vai v nara 54) 
2 dvé srut

2 
 

  

srutí-  pánth - devay na-  pánth - pitry a- 
VS XIX 47 srut  srt  

54 B U VI 2,1  5.5.

Agni Vai v nara JB I 45
Agni Vai v nara  

 
7.2. devay na-  pitry a-   
 
7.2.1. devay na-  pitry a- 

devay na- 
pánth - devay na-

pitry a- 
X 2,7  

RV X 2
pravara

pánth - devay na- pánth - pitry a-

                                                           
54)  VS XIX 47, B XII 8,1,21, XIV 9,1,4 (B U VI 2,2) RV srut  2 2

srt 2 srutí- srav/sru sráva-ti

6.1. RV X 14,1 Cf. T. GOT , “Asvín- and N satya- in the Rgveda 
and their Prehistoric Background” (Linguistics, Archaeology and Human Past in South Asia, ed. by T. 
Osada, 2009, 199–226) 212 n.21 LIEBERT, Das Nominalsuffix -ti- im Altindischen, 1949, 
39 srtí-  

－ 51 －
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1   rtú-
rtupate rtvíj-

yaji ha-  
2 : 

 
3 (  dev n m 

ápi pánth m aganma)

 
4 

 
5 

 
6 

 
7 

(pánth m ánu … pitry am)
 

  7

 5.2. B XI 6,2,4
rtú-  7.3.3., 11.2. 

JB I 18 ~ 46 ~ 50  
XVIII 4,62f. pánth - pitry a-

AV XII 2,10; XIII 10,19f. Vir j ; 
XV 12,5–9 pánth - devay na- pánth - pitry a-

AV devay na-  pitry a-  loká-
devay na- loká- VI 117,3  pitry a- loká-

VI 117,3, V 18,13  
 

7.2.2.  VIII 10

－ 52 －
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vir j- X 90,5
púru a-  

RV X 90,5  

 

  

AV

 

AV VIII 10   
18   

1 nt. vrk ám
1

55)  34
 

19   
1 m sí 1 m sí

úpam syam
pitry a  pánth m prá… j n ti

 
20   

vá a
devay na  pánth m

prá… j n ti  
21  Manu

ubhayadyú 2

 
 

  18
19

20
20

prá-jñ

                                                           
55)  vr cáte +vr cyáte cf. WHITNEY ad VI 136,3  

－ 53 －
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56) pitry a-
pitrloká- devay na- 

devaloká-  
 
7.2.3. MS IV 2,1p  ::  = devay na- :: pitry na- =  ::  
  

devay na- pitry a- 

 

MS IV 2,1p:22,14ff.   ::   

devay na- pánth -

pitry a- pánth -
 

 
  

devay na- pánth -  pitry a- pánth - 
AV

 

 
 

7.3. : devay na-  pitry a-   
 

 
br hma a- Br hma a

 bráhma -
 br hma a- 

                                                           
56)  Cf. Veda prá jñ
2007, 111–137. 

－ 54 －
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yájam na-  
 

7.3.1. 3.4.

 

B (-M dhyandina) II 3,3 Agnihotra ~ -K va III 1,9–11  3.4.   
3. havan ya G rhapatya

Sg.

4.  5. 

   

  

 

8. 

 

  

 

9. 

punarmrtyú-
 

 

－ 55 －
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7.3.2. 
2

1
pitry a- pánth - devay na- pánth -  

B I 9,3,1–2  8.2.1.   
1.  …  8.1.

2. 

... 

   (i -p rtá-) 8.1.

1

B 1  7.3.1., 3.4.

 pitry a- pánth - 

devay na- pánth -  
 
7.3.3. Jaimin ya-Br hma a I 17–18 

1 17–18
rtu- 57)

11.2. 

                                                           
57)   rtu- rtá- ar/r

rtá- rtu- 

rtu- 

 

－ 56 －
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17 2 2 2

havan ya

 7.3.1. 2

 5.1.  
18

rtu-
 

 4.3. 2
1

rtu-

 

11 11 13 upam sa- ,58) 12
m sa- 13

 

11.2.    

17. 2 Manu
2

… havan ya
… tman-

ditye 2
2 … yasm t

                                                           
58)  11~12 13

12 13 13
: sa vatsara- JB I 50

13 13 cf. JB II 334:7 trayoda o m so bh tveda  sarvam 
abhy rohat (cf. TSUCHIDA, Diss. 1979, 4, 74: sattra für 13 Tage); PB XXIII 2,3; , “The Vedic 
Calendar” (   18); “Symbolism of Hair and Beard in Early Vedic Rituals”, forthcoming, 3.9.1., 
3.9.2., n.27, n.34. 
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18. pr a-, sg.
iyatt s, f. pl. s dhu krtam

p pam
rtu-

 

 (pitry vat-)  
Soma  

 (erayadhvam)59)  
 ( si ikta: pluperfect)  

+upaj ya +upaj yam no  
12 13  (dv da ena trayoda opa-
m sa )60)   

 
,61)   

: 17. ditya-
gotra-

tman-

 

? (ka-) ko ’ham asmi suvas, i.e. suvar
svargya-

svar- ag m aor.  

? (ka-) praj pati-  134
suvarga-

suvar- gacchati 62)  

                                                           
59)  erayadhvam  + rayadhvam injunctive

imperfect HOFFMANN, Der Injunktiv im Veda (1967) 108f. n.6 ipf. airayadhvam
- BODEWITZ, 

ZDMG Supplementa I (1969) 843–848 injunctive
injunctive

I 50 erayante   
60)  dv da a- trayoda a- 18 50 50  
61)  +tam ma rtavo ta  m  + rtavo  + r ar 

RV  74, 76  
62)  svar svàr súvar

súvar suvar suvar 

－ 58 －
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sukrta-rasa-
s dhukrty -

63) 

18 , 
 46 50 45–50 
 

46 
, 

46 49 49
50

46 49
18  

46 49–50 rtu- 
rtu- sg.

 k a-hasta- (praharati)64)

,  vajra-p i-

 7.5.1., B U VI 1,18
 7.5.2., ChU V 10,2 = 7.4.2., ChU IV 

15,5–6  

46.  … 
rtu- goptr- sg.

pracare

 (ki -vidv n)  (pravrnjy t) 65)

 (praharati  64)
                                                                                                                                                                          

JB III 345:4, 347:6 9
suvar loka- cf. K. KLAUS, Die altindische Kosmologie. Nach den Br hma as dargestellt, 

1986, 178–183  
63)  ya Ed. Laghu Vira; 
BODEWITZ 55 ya  
64)  Cf. PW s.v. har + pra “werfen, schleudern: Donnerkail” ( AV AB TB TS v S MBh r )

vájra- 
9.1. MS IV 1,4  

65)  BODEWITZ 115 (cf. 118f. n.15): “In case he has some (but not the perfect) knowledge 
he may withhold (his name from the interrogator)” Cf. PW s.v. varj + pra: “hinwerfen, das Barhis” (RV 

B AB); thechinisch “in oder an das Feuer setzen, das Feuer heiss oder glühend machen” (RV Br. S.).  

－ 59 －
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3  3  1  3 
 1 +trit ya  3  1 

… 

49.  …
 50.  

 (pitry vant-)

 (erayadhvam,  59)
 (erayante, pres. ind.)
 ( si ikta, pluperfect)

 (siñcati, sg.) 
13 12  (troyo-

da ena dv da opam sa ,  58, 60) 13

12 13
: dv da atroyov da ena

 (satyam asmi  5.3. JB I 23)

Manu

s dhukrty -
p pakrty - 3

 
 

7.4.  Devay na   
 
  Devay na  JB ChU 

 Devay na 
 

 
7.4.1. JB II 276–278 devay na- panth -  

－ 60 －



61 
 

brahmac ri -

Satyak ma J b la
 7.4.2.

suhrdayatara-
1 3

3
 

276. 3 1 15
1 3 1 15 1 3 1 15 1 66) 

 
  Datva Sautemanasa Mitravid Da radyumna Pratidara 

Vaibh vata vaitena brahmac ri - Mitravid 
Da radyumna

Datva Sautemanasa
somya  48

somya
 

  Datva Sautemanasa
somya

somya D. S. 
ati … tvad +amuk i; ed. RAGHU 

VIRA tvad amukhya, v. l. tvamukhya M. D.

1
 

277. 
devay na  

panth nam
 

  D. S. M. D. Datva

M. 
D. 

: suhrdayatara- Datva Sautemanasa
 

278. M. D. d na- rama-
praj nant-  7.2.2., 56

                                                           
66)  3 3 3 15  

－ 61 －
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Mitravid Da radyumna
CALAND: Go-Stoma yus-stoma 67)

Datva Sautemanasa
3 … 

 
7.4.2. ChU IV 15,1–6   

ChU IV 4–9 Satyak ma
J b la

H ridrumata Gautama
madgu

15,1–6 Satyak ma J b la Upakosala 
K mal yana

devapatha- brahmapatha-
ChU V 10  7.5.3. devay na- panth -

nt. sg.
brahmapatha- devay na- panth -  

1 : puru a- S. J. 
 …  5

avya-

6
6 6

 6. 
nt. sg.

devapatha- brahmapatha-
varta-  

 
7.5.  
 
7.5.1.  

JB  7.3.3., 11.2.

B U ChU  5.5., 5.6.

                                                           
67)  CALAND, Das Jaiminiya-Brahmana in Auswahl, 1919, 196 “Da verrichtete Mitravid ein Jahr lang 
die beiden Go- und yus-stoma-tage und kam nach Ablauf des Jahres zum Himmelsrausm.” 

－ 62 －
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: 

1  devay na- pánth - pitry a- pánth - 
 7.5.5., 5.5., 5.6.

 
2  

ChU B U
B U ChU svargá-loka- svargá- 

loká-  
3  ChU

 
4  

 rtú-
2  

     

     

    

6    6  

B U  (ChU)   sg.  

     ChU  

     

ChU    B U  

B U ChU  ChU  

               

B U  

Manu ChU  

B U  

nt. sg. ChU  

5)  

 7.5.1., B U VI 1,18
 7.5.2., ChU V 10,2 = 7.4.2., ChU IV 

15,5–6 JB I 46–50

 7.3.3. B U 6
RV 

X 90 púru a- vidyút- JB I 45
 5.4. ChU B U púru a- 

= vidyút-  

－ 63 －
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6)   

B U ChU ChU
B U

 
7)  

ChU
 

8)    
9)   ChU loka-

 

 5.1., 5.7. loka-
ChU  

 
7.5.2. B U-M dhyandina VI 1,1–19 ( B-M XIV 9,1–19), -K va VI 2,1–16  

12.–17.   5.5.  12. ... 
raddh - ...  16. 

... 
púru a-

... 
púru a- púru a-  

18. ara ya-
sraddh - satyá-

 up sate
abhi-sám-bhavanti

 6 6 
sg. váidyuta-

K: 
púru a- m nasá- brahmaloká-, pl.

 pár  par váto vasanti  
19. K: 

 6  6 
sg.

k á-
K  

－ 64 －
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 2 
 

  

68) 

 11.3.  
pár  par vátas acc. pl. f.  vrtrá- 

B I 6,4,1 sá pár  par váto jag ma
cf. RV I 32,14  par vát- RV+

B U IV 3,32 salilá- brahmaloká- 
 78 Kau U I 7

pas  7.6. pár  par váto 
apas (acc. pl.) :

RV X 14,1 praváto mah s
f. pl.  6.1.  

 
7.5.3. ChU V10,1–10 

4,1–9,2   5.6. 4,1. … 4,2. 
 ( raddh -) …  8,1-2.  

… 
… 9,2.  

 
10,1. 

 4,2
abhi-sam-bhavanti

6 6 
2. ditya-

vidyut- tad puru o m nava
nt. brahman-

 
3. du. i p rte

abhi-sam-bhavanti
6 6 

4. 6

                                                           
68)  Cf. KLAUS, Kosmographie, p.52f.: §6 MS IV 1,10:13,10ff., B I 2,1,12; 2,4,11; XI 1,2,8 (Praj pati). 

－ 65 －
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candramas-
bhak ayanti 5.

samp ta-
i p rta- 

adhvan-
6. 

69) 

7. 

 
8. 

3

 ( loka-)70)  
9.    
  
 4 71)  
 5  
10. 5

pu yaloka-  

7.4.2. Satyak ma J b la
brahma - 

 
i p rtá- 

 (  10., 8.1., 85)  
 

                                                           
69 )  2 dvandva T. 
GOT , ”Notizen zur altindischen und avestischen Syntax” (Compositiones Indogermanicae, Gs. 
Schindler, 1999, 127–142) 134 n.26  
70)  ab tri ubh; cd anu ubh (cadence: a    , b    , c    , d     [read: ca cara s]).  
71)  2 ManSmr XI 53

mah p taka Cf. HORSCH, Die vedische G th - und loka-Literatur, 1966, 178. 

－ 66 －
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7.5.4.  

     B U VI 6,2 B U-M VI 6,1  ChU V 10,1–10 

(1)  devay na- pánth - 

   

  satyá-  sraddh -   

   (up sate)   

abhi-sám-bhavanti : devay na panth   

      

      

     

6    6  

     

      

      

     Manu  

   nt.sg.  

brahmaloká- pl.      

pl.     

   

ChU V 10,1f. devay na- panth -  = ChU IV 15,5f. devapatha- brahmapatha-  

 
(2)  pitry a- panth - 

  

   

pl.    (du. i p rte)  

abhi-sám-bhavanti : pitry na panth    

6  6  

sg.    sg.  

 

   

    

     

     

      

     ( ) 

      

 

－ 67 －
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(3)   3  
2    

   

      

     loka-
     ; 5 

      

 

 

7.5.5.  

      B U VI 6,2 B U-M VI 6,1   ChU V 3–10 

1)    

 

2)    

  

3)    

4)   5  
  

5)   

 

 

2  

 

 

 

(VS XIX 47 [  RV X 88,15] )  

 

 

7.6. Kau taki-Upani ad I 1–7   (  4.4.2.)  
 

B U ChU JB I 18  7.3.3.
Kau U

Citra G gy yani
ru i vetaketu B U ChU

JB I 18 ~ 46–50 pitry a- panth - 
devay na- panth - 

JB I 18 rtu-
satya-

tapas-  7.3.3. JB I 18 45–50  

－ 68 －
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1 Citra G gy yani ru i
. vetaketu

C. G. 
 [ ]72) sa vrta

subj.

subj.
: 

fut. C. G. 
subj. C. G. 

fut.  
2.  C. G.

svarga- loka-

,73)  

: 

15  
   

erayadhvam  59)  
 

 
12 13   
12 13 dv da atrayoda ena pitar  

 
,74)  amrtyave 75)  

 tapas- 76) sg.  
(ka- = Praj pati) 

  

                                                           
72)  6.2. RV X 15,2 suvrjána-  
73)  “disjunct gerund” cf. OERTEL, Syntax of Cases, 1926, 314f. tam var ati Inhalts-
akkusativ  
74)  tan martavo  + r > ar RV Sandhi  61, 76  
75)  bharadhvam kh r, Ed. BHIM DEV, 1980 rabhadhvam  
76)  tapasartur  61, 74   

－ 69 －
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  devay na- panth -
Agni V yu ditya Varu a Indra
Praj pati m. sg. brahma -

JB I 18
 

 … 

 jiti- vya i-  
  Kau U kh yana- ra yaka 

( po vai khalu me loko ya  te sau)
 ( po vai khalu me lokam. aya  te sau)77) 

pas
B U 4 salilá- 

brahmaloká- 
78) 10

72,5 salilé; 129,3 salilám 82,5–6 po; 121,7–8 po
(190,1 samudró ar avá ; 190,2 samudr d ar av d)79) 

 
7 bráhma - 

 11.3. rtu-
satya-  

 
7.7.   

B XI 6,2,1-10 JB I 22-15  B U-M 6,1/-K VI 6,2  ChU V 3-10 Kau U I 1-7 

Janaka Janaka Jaivala/Jaibali Prav ha a  Citra gy yani 

Videha  Videha   Pañc la     

                                                           
77)  Cf. FRENZ, IIJ 11 (1969) 79–129, 86 (n. ad l. 11), BODEWITZ , Kau taki Upani ad, 2002, 20. 
78)  B-M XIV 7,1,31 (= B U-K IV 3,32) salilá éko dra dvaito. bhávati | e á brahmaloká  samr  
iti hainam uv ca. salilá- 

Janaka Y jñavalkya bhávati 

2004 415–432  431 n.34  
79) KSp VIII 2:84,14 ~ KpSp, T  I 23,1TSp V 6,4,2, 
V 7,5,3, VII 1,5,1, TBp I 1,3,5, JB I 237:1, III 360:9, JUB I 56,1 etc.etc.  

－ 70 －
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vetaketu ru eya ru i (Gautama)  vetaketu ru eya    vetaketu  

Soma u ma S tyayajñi   V jasaneya (Y jñavaikya) Gautama (Udd raka ru i)  ru i (Gautama) 

Y jñavalkya Barkur V r a ( gnive ya) 

 Priya J na ruteya (K v ya) 

Budila svatar vi (Vaiy ghrapadya) 

 

 
8.  : i -p rtá-  
 
8.1. i -p rtá-   
 

i -p rtá-  1994 
80) 

81) i -p rtá-  kárma -

 

1 82) 

(  9.1.) 83) 

give-and-take
give-and-take

 dák a- dák i - 

anv h ryà-

                                                           
80)  Ernst WINDISCH, “Vedisches”, Festgruss Böhtlingk, 1888, 114–118 115–118 “3. Ish âpûrtá.” 
81)   “Das Jenseits und i -p rtá- Die Wirkung des Geopferten-und-Geschenkten  in der vedi-
schen Religion” Indoarisch, Iranisch und die Indogermanistik. Arbeitstagung der Indogermanischen 
Gesellschaft vom 2. bis 5. Oktober 1997 in Erlangen, 2000, 475–490; ist -p rtá 

 , 1996, 862–882. 
82)  RV X 95,17.18  

2011, 435–480 494–496  
83)   

3 2008 57–102  

－ 71 －
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give-and-take
give-and-take

 i -p rtá-  
yaj : accusative i á- 

pari/pr pr -ti
p rtá- 

Sava
2

dvandva 84) i -p rtá- 

 
i -p rtá- 10

: 1) 

2) 
 

 

i -p rtá- 
 

i -p rtá-  kárma - 
i -p rtá- 85)  7.5.3., 10.  

 
8.2.   
 
8.2.1.  
                                                           
84) i -p rtá- , dvandva *i -p rt (ni) 

 
85)  S ya a cf. J. SAKAMOTO-G., “Das Jenseits” (  81) 
476 n.5 S maññaphalasutta i p rta-

(  127) 21, n.20  

－ 72 －
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i -p rtá- 
 3. rc-

yáju - s man- kárma -
 

1 

 6.1. RV X 14,13

 
8.2.6., 8.2.7.

 9.1.
86) 

 
 7.3.2.  B 

: 

B I 9,3,1–2   
1.  … 

 ( )87)

2. 

… 

  

Agni  

3 
1)  havan ya- 2) 

 g rhapatya- : 3) 
 dak i gní- dák i a- agní- (anv h ryapácana-

): 
 3  mah vedi- 

                                                           
86)   “kathá -katham agnihotrá  juhutha ...” (  23) 243 n.36; “Das Jenseits und i -p rtá-” 
(  81) 489; Agnihotra 53-2 2005) 947; Agnihotra (  36) 482 
+ n.5, 461 n.47. 
87)  loc. + ápi + as/bh , cf. DELBRÜCK, Altindische Syntax, 1888, 447. 

－ 73 －
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 havan ya  uttaravedí- sádas-, 
gn dhr ya-  m rj l ya-88)  

havan ya  G rhapatya 
 Pitrmedhas tra

 
 

8.2.2.  Agni Svi akrt  

  
  

hótr - f. sg. yajñá- m. sg.
i á- 

 yajñá- 
i á- 

 8.2.4. atimok a/at mok a  
agní- svi akrt-  yajñá- 

 (i á-) Agni  

RV Khila IV 9,6 ~ V 7,3,11 ~ MS IV 10,3m:151,8–9 ~ KS XIX 13 m:16,16–18 ~ TB III 
5,9,1m [anuy ja: Hotr ]89) 

hotrá- nt.
,  (sasanú -)90) hótr -, f. sg.

yajñá-  

   7.2.1. RV X 2
hótr -, f. sg.

 
 
8.2.3. sami ayaju  barhi     

Adhvaryu 
sami ayajú - 91 ) 

                                                           
88)  sádas- dhí iya-  
89)  ~ TB III 6,13,1m Pa ubandha, anuy ja: Maitr varu a ~ 6,14,3 y jy : Hotr  
90)  sani cf. HOFFMANN, Die Aufsätze zur Indoiranistik, II, 1976, 544f.  
91)  M n S I 4,2,21  sami ayaju  TB  upavasathá-

 sami ayaju  YS 
sami ayaju  : TB III 7,4,1m (b) 

práyujyat m Cf. DUMONT ad loc. (Proc. Amer. Philos. Soc. 105, 1969, 20) n.35: p S I 1,4 
upavasatha Adhvaryu 3  
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(mánasaspáti-) 
 sami ayaju   8.2.5. MS 

 puro a- :  

MS I 1,13m:9,5f. ~ KS I 12:8,1f. ~ KpS I 12:22,9f. ~ TS I 1,13,3m (uv) ~ VS II 21bc 
dév  g tuvido g tú  vittv  g túm ita. | mánasaspate sudh tv imá  yajñá  diví devé u 
v te dh  sv h . 

 (dh )92)  

  Adhvaryu 
 

MSp IV 1,14:20,10–13 puro a-br hma a  

Adhvaryu

 

barhí - Darbha  havan ya 

s ktav ka 
 prastará-

93) 
mánasaspáti- 94) 

RV X 85,5  4.2.1.
Darbha

 
  

8.2.4. atimok a/at mok a  (  8.5.2.) 
  
vi ukramá- G rhapatya  havan ya 

 4 havan ya 
Vi u 3

Vi ukrama Vi vatikrama  atimok a
at mok a  

8.5.2. atimok a

                                                           
92)  2. sg. aor. inj., “Am häufigsten ist dh  in hortativem Sinn gebraucht.” (HOFFMANN, Inj. 261f.).  
93)  Cf. , 2006, 293–297, n.870, n.877, n.879  
94)  3.2.  
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Agni V yu
S rya  vedá- vedi

G D  
, Devapatn  vrata

 Agni  
 
8.2.5. vedyupo a a/vediparyo a a  

1  mah vedi 
darbha  havan ya 

95) 

Bhrgu ( B XI6,1, JB I 22–24)96) 
Yama  

TS III 3,8,1–2 (b) ~ AV VI 117,1, T  II 3,1,8, MS IV 14,17  
kús da-

(balí-)
anr á-  

TS III 3,8, 3–4  
Agni védi- 

 (pray y t)

 

 prad vyà-  
34, 43 sáktu-

97)  prad vyà-  TS III3,8 
 

34  
Hir S

 i p rtá-

                                                           
95)  Cf. (  83) 90f.; (  93) 109 
( ) 258 ( )  
96)  Cf. Bhrgu (  9)  
97)  Agnihotra Pr ya citti 45-1 (1996) 
487–492 v stavyà-, v stuhá-, v stupá- 
( 32, 2005, 53–71) 69f.  
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 8.3.2.
98): 

VaitS  XXII 23: AV VI 122,1 + 123,1 + VII 41,2 
M n S II 5,5,21: TS V 7,7bc (~ AV VI 123,1-2) 

p S XIII 24,17: TS V 7,7abc 
Hir S I 26: TS V 7,7bcd 

   YV  rS . , TS V 7,7  4  2  3 
 b, c AV VI 123,1–2 

 8.3.2.  
TS V 7,7,1–3  10 Agnicayana sami ayaju  

10 da k ti 99)  4 
 6 : 1)  tri ubh  jagat   4 

 anu ubh  6 
2)  3 

3)  6 
 

TS V 7,7,1–3  10  MS  KpS KS  8 VS 
 8 100) 

 b, c  AV VI 123,1–2 
101) 

 TS V 7,7 a–k b  c 
8.3.2.  

 TS V 7,7,1–2 4 a–d: tri ubh, jagat   
a   (samásusrod, redupl. aor.)

tám, acc. sg. m.
: préhi

 
b  subj.

sadhastha, voc. sg. m.,  8.3.2., 109
                                                           
98)  cf.  “Das Jenseits” (  81) 482 n.36  
99)  Cf. Baudh S X 59: Sami ayajus 10 

TS V 7,7 a–k avabhrtha  maitr varu  va  
p S XVII 23,11: 10  k ti 
… STAAL, Agni, the Vedic ritual of the fire altar, 1983, 686f. 

B IX 5,1,42–51 TS V 7,7,1–3 a–k 10  VS 
XVIII 58–65 8 upasad pravargya mah vedi  havan ya 

vai vakarma a  
100)  KS XL 13:147,9–148,6 TS V 7,7 d f 8 ;  KS 2

;  VS XVIII 58–65 (h i 8 , B IX 5,1,42–51, K ty S XVIII 6,22), TS V 7,7 
bc ~ AV VI 123,1–2  8.3.2. MS KpS  
101)  Cf.  “Das Jenseits” (  81) 482 n.37. 

－ 77 －
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 : fut. II

sma  
c   (dév  sadhasth )102) 

pathíbhir devay nair subj.
i p rté, du.  

d  sám prá-cyavadhvam
prá y ta pathó devay n n

sadhástha-
 

6 e–k: anu ubh   
e  

 
f  

vi vákarma -
 

g  1000

 
h  yukt

 
i  

 
k  

tád: f ab i p rtá- 103)

 
 
   vi vákarma -

v cás páti- RV X 81,7 ,104) 

 8.2.7.  
 

8.2.6.  
 dáksi - anv h ryà-

Anv h ryapacana  dak i gní- dák i a- agní-
                                                           
102)  AV VI 123,2  8.3.2. sadhasth dév  
103)  k ab cd cd f f  
104)  X 72,2 bráhma aspáti- 
(  78) 417f.  

－ 78 －
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 8.2.1.
dák i - 

dák i a- : 

AV XVIII 4,8 Paippal da  
havan ya  á giras- áyana-

 g rhapatya-   dityá- 
dak i gní- dák i - bráhma -

 
 

8.2.7. 105) 

   dáksi - 
 3 

sávana-  savana 
gn dhr ya  8.2.1.

vai vakarma ahoma,  8.2.5. TS V 7,7 dák i - pl.; 
KS–KpS  sg. :  

MS I 3,37m:44,1–3  TS I 4,43,2 (n, o) 

dáksi - sg.
devay nena path

tád, nt. sg.
sa skrtám  

 
KS IV 9m:35,5–7 = KpS III 7:37,12–15 

sg.
 dák i  

tád, nt. sg.
A ? sa skrtám   

 
VS VII 46b  

: dák i  
sg.  

VS tád, nt. sg.
i á- i á- p rtá- i p rtá- 

 tád  
sa skrtám 

dáksi -  

                                                           
105)  Cf. CALAND-HENRY, L agni oma II, 1907, 289–297: no.191. 
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 8.2.5. TS V 7,7  
 
8.3. i -p rtá- :   
 
8.3.1. RV X 14,8 

i -p rtá- i -p rtá- 

6.1. RV X 14,8
: 

 

  
i -p rtá- 

 6.1.

106)  6.1. 
ásta-  49

 
 
8.3.2. 1

                                                           
106)  Cf. AV XVIII 4,8 8.2.6.  

－ 80 －
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 8.6.2.  

i -p rtá- 

 

i -p rtá- 

i -p rtá- 
i -p rtá- 

 

11.2. 7.3.3. 
I 18 46–50  

i -p rtá- 
i -p rtá- VI 123
2 TS V 7,7,2–3m (bc) ~ VS XVIII 59–60  8.2.7.

Agnicayana 
Vai vakarma a Sava 107) 

AV VI 123,1–5 Paippal da 1–2:  
1.  etám, m. sg. sadha-stha-: 

subj. future II: 
sma  

2.   

future II
i -p rtá-   

 

                                                           
107)  cf.  “Das Jenseits” (   81) 482f. n.35–n.39  

－ 81 －

RINDAS伝統思想シリーズ 24



82 
 

agní- 1

m.  yajñá- m.

subj. 
i á- nt. sadha-stha-

sadha-sth  
108)

109) 2 dev sadhásth
sádhasth

 8.2.5. TS V 
7,7,1–2 (c) 102

3  
anv gant  

anu- -gam  -tr- suffix II

opt. i -p rtá-

  
3 pravara

110) hótar-/hotr- Agni Adhvaryu
B

brahmódya-
Adhvaryu 111)  A 

 112) 3–5
puróhita- 

3  

                                                           
108)  Cf.  “Das Jenseits und i -p rtá-” (  81) 481 n.28. 
109)  RV X 14,3–6 A giras Navagva
Atharvan Bhrgu yajñíya- yajñá-  
110)  Cf.  “Das Jenseits”(  81) 483 n.41. 
111)  Cf. J. BROUGH, The early Brahmanical system of gotra and pravara. A translation of the Gotra-pra-
vara-mañjari of puru ottama-Pa ita, with an introduction, 1953. 
112)  r i- nt. bráhma -
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3.   (yó 
ásmi só asmi)  

  

 9.1.
 

113) 

 

4   

dattá- aor. inj.  

  3

(anv h rya) 

 

5.   n ka- 4c dattá- 
, 5c p rtá-

p rtá-
 

  RV X 14,7–8 (6.1. 8.3.1.) 2

 
 
8.3.3. i -p rtá-   
  br hma a-

pravara

 

                                                           
113) vratá-

vrata
vrata  

－ 83 －
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MS I 4,11p:60,3–9 pravara:  ~ KS IV 14p:39,5f.; KS XXXI 15p:18,5 ~ TB III 
7,5,4–5p ( p rS  IV 9,6) ~ AB VII 24,3 R jas ya ~ TS III 3,8,5p D rghasattra  

úpanamati

 

  
:

 

: 
…

i -p rtá- 
 

pari-n maya-ti, 
parin ma-

úpa-namati nam  
 

8.4. i -p rtá- :  
  

i p rtá- 
i p rtá- 

 

－ 84 －
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8.4.1.  i p rtá- 

AV II 12,4 AVP II 5,4   
80  3 240 

i -p rtá-
 

  

i p rtám ... na  pitr m
i -p rtá- 

 i -p rtá- 
114)  

 
8.4.2. i p rtá-   
 

i -p rtá-
16 1

16 1
 

AV III 29,1–8 Paippal da avi-sava   
1   

i -p rtá-  16  1 16 
 1 svadh -  

2   
 

3  n ka-
 

4   5 ap pá- ,
115) 

                                                           
114)  Cf. AV III 112,8d ~ AV-P XVII 35,7 [ ( ) ]: i p rtám abhí rak tiy 
en m ; AV IX 6,31 

i -p rtá- Agnihotra
 

115)  páñc p pa  itip dam | ávi  lokéna sá mitam | prad t ópa j vati | pitr  loké a’k itam || 
-tar-/tr- prad t acc. 

verbal agent tacch la
gen. 5 

,

－ 85 －

RINDAS伝統思想シリーズ 24



86 
 

5 …  
6 ír - = i -?116)

?
 

 

16 1
5 svadh - svadh - 

Kau ika-S tra LXIV 1 avi-sava
savá- 

d yájam na- d tar-/d tr-
Kau S  

i -p rtá- 
5

i -p rtá- 16 1

n ka-
1

5 4

 

: 

AV XI 4,18–19 pr a   
pr á- 

subj.

subj. subj.
 

i á- 
dharma- 4 1

                                                                                                                                                                          
WHITNEY ad loc. TICHY, Die nomina agentis auf -tar- im Vedischen, 

1995, 363 n.42 3 yó dád ti itip dam | ávi  lokéna sá mitam
GAEDICKE, Der 

Accusativ im Veda, 1880, 187 TICHY 362
prad tár-  

116)  Cf. MAYRHOFER, EWAia, s.v. ír - f. “Labetrunk, Milchlabung, Erquickung (RV+) … Gewiss nicht 
zu trennen von í - bzw. í -, aav. ž -”. 

－ 86 －
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MBh r XII 73,20–22 
20  dharma-: 

4 1
 

22  

i a-  
23  

dharma- yogak ema-  
 

 
8.5. i -p rtá-    
 

8.2.2., 8.2.4.

Trita ptya
 I 105 Trita 

ptya 
117) 

 
8.5.1. RV I 105 Trita ptya   

4   
subj.  i á-

 
5   3

rtám ánrtam

 
 

8.5.2. atimok a-mantras: 
 

8.2. 

                                                           
117)  2009, 
107–126 14–19  
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i á- 
sukrt-

atimok a/at mok a mantra
Vi u

G rhapatya
Anv h ryapacana Dak i gni havan ya 118)

: 

MS I 4.3 m:49,5–50,16 Yajam na ~ KS V 6m:48,16–49,2 ~ TS III 5,4m  

sukrt- :  

… 

… 

 

utá
,  

  : 

MS I 4,8p:55,15–18 Yajam na  
: MS I 4.3m:49,5–50,16

119) ruhat

agan
 (abs. t rtv ) 120)

dh t
 

 ~ KS XXXII 6p:25,3–16 Yajam na  
                                                           
118)  Baudh S VIII 6, XIV 20,21, p S IV 14,10, M n S I 4,3,16. 
119) Maitr ya  Sa hit  I–II, 2009 151f. n.76

Agni  
120) 2  MS I 4.3 m:50,12f. 14f. 

abs. t rtv    dh d  enam  n.79
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V 6m:48,16–

svarga- loka-

 
~ TS III 5,4,2–3p  

 

…
… …

 
 
8.5.3. Aitareya-Br hma a VIII 15,1–3 R jas ya:  i -p rtá- 

 

1. 
 

2. 

 
3. … 

 

R jas ya
puróhita- 

Purohita Purohita

Purohita
Purohita R jas ya

－ 89 －
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8.5.4. Taittir ya-Br hma a III 10,10,1–2 Agnicayana Cf. B II 3,3,11, JB I 18 ~ 46 
  i p rtá- 

i p rtá- 

 i p rtá-  i p rtá- 
 

1. 

 i p rtá- 
2. 

 i p rtá-  
 

8.6. i -p rtá-   
 
8.6.1. MS I 8,6p:123,18– Agnihotra  6.7.  

 i -p rtá- 

 
 

 

i p rtá-
sa s ra-

 131
Agnihotra

4 C turm sya Sattra
i -p rtá- 

RV 7 saptá r aya , saptar áya
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Sattra i -p rtá- 
 

 
8.6.2. Kau taki-Br hma a VII 4 ed. SARMA VII 6; ~ JB II 54 ~ 
V dh la S-Anv khy na No.37 CALAND, AcOr VI 147–150   

sakrd-
i a-

, 

Ke in D rbhya 
 

i p rtá-

i p rtá-
Ke in D rbhya

1
i p rtá- K. D. 

 

 9.1., 3.1., 121

 
 
 

9.  raddh -  
 
9.1. raddh -121) pas;  
                                                           
121) Cf.  pas raddh -  , 

35 (2008) 110–89; Agnihotra (  36) 484–427 464–462 (: 4.3. satyá- 
raddh -); satyá-   ousía

9  (2001) 
26–40; raddh -, cr d  34, 2007, 578–561. 

－ 91 －
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raddh - 

raddh -
pas

 3.1., 8.6.2.

 

MS IV 1,4 p:5,18–6,6   
,  

i á- havan ya 

prácarati 122) priyá-

 (  5.3.)
práharati  64

 (ha)123)

i á-

124) 
 

 

devá- dyáv-/div- 

índra-

                                                           
122)  priyá- dh man- T. GOT   (WITZEL–GOT  2007) RV I 140,1, I 152,4 “eigenes Gebiet” 
( ), SCHELLER, Vedisch priyá- (1959) 64ff., BODEWITZ IIJ 45 (2002) 153–171

priyá- T. GOT , Fs.Narten (2000) 87f.,  (2004) 860f.    
123)  rád + ha + asya; ed. ráddh sya   
124)  : MS I 1,4:2,12f. ~ KS I 11:5,19; cf. M n S I 2,1,12; 5,21; 8,4,3  

－ 92 －
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125) 126) 

 (cf. ví ve dev )127)

r i-  
vráta- rtá-

dhárman-
 

 give-and-take
 (  8.1.) 128) 

bráhma - 

                                                           
125)  índra- 

BMAC Cf. A. Lubotsky, “The 
Indo-Iranian substratum”, Papers presented at an international symposium held at the Tvärminne 
Research Station of the University of Helsinki, 2001, p.301–317, M. Witzel, “Central Asian Roots and 
Acculturation in South Asia”, Linguistics, Archaeology and Human Past, Indus Project, Research 
Institute for Humanity and Nature, Occasional Paper, No.1, Kyoto 2005, ed. by T. Osada, p.87–211, 

, 2013, 296–316 312. 
126)  ditya
Varu a ásura-

manu yà- 

( 3 , 2014, 43–57) 46f.  
127)  gandharvá- 

cf. 
24, 2009, 16–41, 32, 41 n.52 ví ve dev 2

T. GOT , 
Rig-Veda. Das heilige Wissen. Erster bis zweiter Liederkreis, herausgegeben von M. WITZEL und T. 
GOT , 2007, 853

ra mí- nom. pl. rá maya
Indra Praj pati Marut ví ve dev

Cf. Agnihotra  36 478f. n.20. 
128)  (   83) 59f.  

－ 93 －
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v c-: 
kárma -

br hma a-
 

raddh -
, 

129) 

 
 

9.2.   
 
  

i p rtá-
i p rtá-  6.7., 

8.6.1., MS I 8,6:123,18ff.; 7.3.3., JB I 46

 8.6.2.

i p rtá- 

 

                                                           
129)  

gr ya a 4 C turm sya

Sattra 8.1., 8.2.6., 8.2.7.  
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V jasaneyin

130) 

B-M XI 3,1,2–4 ( B-K III 1,4,3–4) ~ JB I 19f. 
 …  …  …  … 

 … (4) 
Y jñavalkya , : ihá : tárhi

 (ipf.)  (ipf. áh yataivá = 
áh yata + evá) Y

Janaka  

B
 5.2. JB  5.4.

B U ChU
 5.5., 5.6.

B U  7.5.2.
ChU  7.5.3.

 
B U ChU

V jasaneyin
Ch ndogya

ChU B U  5.1., 7.5.1., 7.5.4.  

rama a

B U

                                                           
130)  B-M, B-K, JB 3 B-M JB ; V dhAnv

Cf. Agnihotra
Janaka Y jñavalkya B-M XI 3,1, B-K III 1,4, JB I 19f., V dhAnv II 13

34 (2007) 427–484;  agnihotra (1) V dh la-Anv khy na II 13  
55-2 (2007) 796–804; “The Ultimate Agnihotra ...”, The 5th International Vedic Workshop (2011)  
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ChU  

7.7.  
 
 
10.  i -p rtá- kárma -   
 

i -p rtá- 
kárma -  M m s

ap rva- i -p rtá-  
kárma - 

su-, s dhu-
sukrt-

sukrtá-
súkrta- s dhu-krty -

i -p rtá- 
du - du krt-, du krtá-  

kárma - 
i -p rtá- 

ChU  7.5.3. : V 10,3
du. i p rte  84

… 
 
 

11.   
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11.1.  
 

 

i -p rtá- 
i -p rtá- 

tan - tmán- 

 

i -p rtá- 
i -p rtá- 

i -p rtá- i -p rtá- 

i -p rtá- 

i -p rtá- 

 
i -p rtá- 

sa s ra- sa s ra- 
131)

i -p rtá- 

i -p rtá- 

                                                           
131)  sa s ra- Ka ha-Up. vet vatara-Up. 

Cf. (  121) 16f., 33f. n.3. 
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tmán- 
 

 
11.2. JB I 17–18 (  4.3.2., 7.3.3.):  
 

7.3.3.
JB I 17–18  

17 Agnihotra
loka- yoni- (f.) tman- 18

d ya-  

tman- pr a- 

tman- 
i p rtá-

tán -  
8.3.1.

tman- tman- 
RV X 16,3

 6.3. Agnicayana 5
tman-  

tman-

,  5.2.

 

17. 2 Manu
2

tman- subj.

subj. pr a- pl.
retas- 132)

                                                           
132)  Cf. AV XI 4,20 antár gárbha  carati devát suv | bh to bh tá  sá u j yate púna  | 
sá bh tó bhávya  bhavi yát | pit  putrá  prá vive a ác bhi pr

-bh ta bh ta
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k a- pl. +abhinirvartate

 

  havan ya
ditya-

G rhapatya
 

 
havan ya

G rhapatya
opt.

akrtam karoti opt.
s dhu karoti

enad agnihotra- 133) tman-
tman- ditya-  

 
havan ya

havan ya  5.2., B XI 
6,2,10 JB I 45
Agni Vai nara   5.4. JB I 17

 
  

 

2 2
1 1  

  2

s dhu krtam
p pam [krtam] krta- 

i á- i p rtá-
s dhu p pam

 
                                                                                                                                                                          

j yate bh tá bhávyam 
nt. , bhavi yát nt. : rétas- 

b ja-
(  121) 37 n.38  

133)  agnihotra- 
retas- Cf. Agnihotra  

(  36, 130) 482 (: 2.1.);  agnihotra (1) (  130) 804 n.3. 
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yasm t 18. 
pr a- sg. iyatt s f. pl.

s dhu krtam
p pam  

  rtu- rtu- 

12
 7.3.3., 

57, 58 loka-  

rtu-;  57  , 
 

pitry vat-  
  Soma  

 (erayadhvam,  59)  
 ( si ikta; pluperfect)  

,  
12 12 dv da ena 13

upam sa-,  58   
 

 57  

  1 4.3.-4.4. 

rtu- 

2 1 1 12 13 11
13 13

 
  rtu- 

 

: 17. ditya-

gotra- tman-

 

  17. havan ya
tman- ?

－ 100 －
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: 

? (ka-) ko ’ham asmi suvas, i.e. suvar
svargya-

svar- aor. ag m  

? (ka-) praj pati- 
suvarga- suvar-, 

 62 gacchati  

sukrta-rasa- apyeti
s dhukrty -

 63  

  kas tvam asi ?
ko ’ham asmi ka- ? ?

ka- ? Praj pati 134)

ka-

ka-
Praj pati

sukrta-rasa-
havan ya

tman- 

s dhukrty -
s dhukrty - sukrta-  i p rtá- 

                                                           
134)  PW s.v., AiG III 567 RV X 121,1–9  kásmai 
dev ya haví  vidhema , 

RV , 
10

RV Padap ha

(  127) 38 n.44  
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rasa-  

 
aha k ra-  mama k ra-

JB I 18
JB 1 45 50  7.3.3.

Kau U  7.6.
 5.2., BXI 6,2,10  

 
11.3.  
 

manu yaloká- Manu
pitrloká- devaloká-

svargáloka- svargá- loká- svàr -ga-

B 11.3.3.15  7.3.1. JB 
I 17–18  7.3.3., 11.2.  

Puru a X 90
Vir j

4
Puru a Puru a

V jasaneyin
B Agnihotra Agnicayana

B U Puru a
púru a- tmán- B U

ChU Puru a
 5.1.  

bráhma - 

tmán- 
bráhma -
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bráhma - 135)  
svargáloka-, svargá- loká-

devaloká-
 2.1., 3  B U ChU

bráhma -
Kau U  7.6.

brahma - 

JB I 18
Agni V yu ditya Varu a Indra Praj pati

Brahma Brahma
Brahma

5

, rama a  
 
 

12.  
 
12.1.  
 

    

 
bhr tr- bhr trvya- 

áva + runddhé med. rudh

                                                           
135)  Cf. (  127) 30, 39 n.48. 
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  i -p rtá-

i -p rtá- 

i -p rtá-
i -p rtá- punarmrtyu-

 
 
12.2. nirv a- 
  

amrta- 

bráhma - 

nirv a-136)

 

ástam eti
Sukh vat  

 

                                                           
136)  nirv a- v v -, v ti

v v -ya-ti, ud-v yati
nír … v yati ná- 

v a-, nir-v a- 
HOFFMANN, Aufsätze zur Indoiranistik, II, 1976, 266f., MAYRHOFER EWAia 

II 538, s.v. v 1995  
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 (ra mí- pl.)
 (már ci- pl.)  

 

 

 

 

 

 

 
(i p rtá-) 

 

 (
)

  

 

 

  

1.  
i p rtá-  
 

2.  
RV X 14, 1-2 gávy ti-  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Yama

Yama
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Yama  

2

3.  
RV X 14, 8; 15, 14  

 
paramé vyòman, mádhye divá  

4.   
( B I 9, 3, 1-2; JB I 18 ~ 46 ~ 50) 

5.   
(B U-K VI 2; -M VI 1; ChU V 10) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

  
 

(svargá- loká-) 
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